
Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 4to viernes del mes a las 

7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Office Hours:  Th i s  week  /  Es t a  Sema na :  
M o n da y  /  L u ne s  1 0 :0 0—2 :0 0 pm  

T u e s da y  /  M a r t e s  1 0 : 0 0—2: 0 0 pm  
W e d ne s da y  /  M i e r c o l e s  5 : 0 0—8 : 00 p m  

T h u r s da y  /  J ue v e s  6 :0 0—8: 0 0 pm   
F r i da y  /  V i e r ne s  1 0 :0 0—3 :0 0 pm  

 
  www.stseb.org      

Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-823-2208 Ext 105 

 
Rev.  Mario Valencia, P.A.  

  707 823-2208 Ex. 102 
frmariovalencia@outlook.com 

Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Religious Education: 

   

III Sunday of Lent—III Domingo de Cuaresma,  March 3, 2024 
“God so loved the world that he gave his only Son, so that everyone who believes in him might have eternal life”.  (Jn 2: 13-25)  

“Tanto amó Dios al mundo, que le entregó a su Hijo único, para que todo el que crea en él tenga vida eterna". (Jn. 2: 13-25 

Jesus’s Authority  
 In today’s Gospel we read about how Jesus over-
turned the tables of the merchants and the moneychangers 
in the Temple at Jerusalem. In order to understand the 
relevance of Jesus’ action, we must learn more about the 
activities that were going on in the temple area. Worship at 
the Temple in Jerusalem included animal sacrifice, and 
merchants sold animals to worshipers. Moneychangers 
exchanged Roman coins, which bore the image of the Roman emper-
or, for the temple coins that were needed to pay the temple tax. Re-
flecting upon the destruction of the Temple of Jerusalem (A.D. 70), 
John recalls Jesus’ cleansing of the Temple and uses that story to in-
terpret this later event. John explains to his audience, an early Chris-
tian community, that temple worship would no longer be necessary 
because it was surpassed in the passion, death, and Resurrection of 
Jesus. After clearing the Temple of the merchants and the money-
changers, the people asked for a sign of Jesus’ authority to do such an 
audacious act. In response, Jesus predicted his death and Resurrec-
tion. Jesus’ miracles are called signs, and the people look to these 
signs for proof of his authority.    www.loyolapress.com 

La Autoridad de Jesús  
En el evangelio de hoy leemos cómo Jesús volcó las mesas 
de los mercaderes en el templo de Jerusalén. Para compren-
der la relevancia de la acción de Jesús, debemos aprender 
más sobre las actividades que se llevaban a cabo en el área 
del templo. La adoración en el Templo de Jerusalén incluía 
sacrificios de animales y los comerciantes vendían animales 

a los fieles. Los cambistas cambiaban monedas romanas, que llevaban la 
imagen del emperador romano, por las monedas del templo que se nece-
sitaban para pagar el impuesto del templo. Al reflexionar sobre la des-
trucción del Templo de Jerusalén (70 d.C.), Juan recuerda la limpieza 
del Templo por parte de Jesús y utiliza esa historia para interpretar este 
evento posterior. Juan explica a su audiencia, una comunidad cristiana 
primitiva, que la adoración en el templo ya no sería necesaria porque 
fue superada en la pasión, muerte y resurrección de Jesús. Después de 
limpiar el Templo de mercaderes y cambistas, la gente pidió una señal 
de la autoridad de Jesús para realizar tan audaz acto. En respuesta, Jesús 
predijo su muerte y su resurrección. Los milagros de Jesús se llaman 
señales, y la gente busca en estas señales una prueba de su autoridad.  

Safe Environment: 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


 

 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

 

 

Ad Your Business 

Name Here 

707-823-2208 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

D & L 

Domenic & Lynda 

Carinalli Vineyards 

4905 Gravenstein Hwy. So. 
Sebastopol, CA 95472  
Phone: 707-795-7052 
Fax: 707-824-9432 

Email: info@dlcarinallivineyards.com
Established in 1996 Carinalli Vineyards sell 

fine Chardonnay, Pinot Noir, Pinot 
Grigio and Vin Rosé wines  

                                                                                                                  

 

 

 

 

                                                

 
 

 


